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Entdecke mit dem neuen Siidtirol Guest Pass die Genussregion Klausen,
Barbian, Feldthurns und Villanders in all ihren Facetten. Als Gast unserer
Ferienregion kannst du damit kostenlos das gesamte 6ffentliche Verkehrs-
netz Siidtirols, die Bergbahn Rittnerhorn und die Sommer-und Winterbusse
nutzen, iiber 90 Museen und 3 Schwimmbader besuchen, an Weinverkos-
tungen und gefiihrten Wanderungen uvm. teilnehmen. Verbringe deinen
autofreien Urlaub bequem und nachhaltig mit dem Siidtirol Guest Pass.

Anrecht auf den Siidtirol Guest Pass haben Gaste der Mitgliedshetriebe
der Tourismusgenossenschaft Klausen, Barbian, Feldthurns, Villanders.
Fiir die Giiltigkeit der Karte miissen alle freien Felder darauf ausgefiillt
sein. Die Karte ist personlich, nicht iibertragbar und muss bei jeder Nut-
zung entwertet werden.

Scoprite con il nuovo Alto Adige Guest Pass la regione di gusto Chiusa, Bar-
biano, Velturno e Villandro con tutte le sue sfaccettature. Come ospiti della
nostra regione turistica, potrete utilizzare gratuitamente l'intera rete di tra-
sporto pubblico dell’Alto Adige, la funivia Corno del Renon e i nostri bus na-
vetta estivi ed invernali, visitare oltre 90 musei, entrata libera in 3 piscine,
partecipare a degustazioni di vino, escursioni guidate e molto altro ancora.
Con ['Alto Adige Guest Pass godetevi la vostra vacanza senza auto in modo
comodo e sostenibile.

Diritto all/Alto Adige Guest Pass hanno tutti gli ospiti delle strutture associate
alla Cooperativa Turistica Chiusa, Barbiano, Velturno e Villandro. Per la vali-
dita della tessera é necessario compilare tutti i campi liberi sul biglietto. La
tessera é personalizzata, non trasferibile e deve essere convalidata ad ogni
utilizzo.

Discover with the new South Tyrol Guest Pass all the facets of the holiday
region Klausen, Barbian, Feldthurns, Villanders. As a guest of our holiday area
you can use the entire public transport network in South Tyrol, the Rittnerhorn
cable car and the summer and winter shuttle busses free of charge, visit over
90 museums, free entry in 3 swimming pools, take part in wine tastings, gui-
ded hikes, and much more. Spend your car free holiday in a comfortable and
sustainable way with the South Tyrol Guest Pass.

The South Tyrol Guest Pass is only for guests of members of the Tourist As-
sociation of Klausen, Barbian, Feldthurns, Villanders. For the validity you have
to fill in all the blanks on the ticket. The card is personal, non transferable and
must be validated each time you use it.
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Offentliche Mobilitat
Mobilita pubblica
Public mobility

Uneingeschrankte Nutzung aller 6ffentlichen Verkehrsmittel in Siidtirol:

Regionalziige in Siidtirol (Brenner - Trient, Mals - Innichen)
Nahverkehrsbusse (Uberland-, Stadt und Citybusse)
Seilbahnen ab Bozen zum Ritten, nach Kohlern und Jenesien
Seilbahn von Vilpian nach Mdlten

Seilbahn von Burgstall nach Voran

Seilbahn von Miihlbach nach Meransen

Trambahn Ritten

Standseilbahn auf die Mendel

PostAuto Schweiz zwischen Mals und Miistair

Utilizzo illimitato di tutti i mezzi di trasporto pubblico in Alto Adige:

i treni regionali dell’Alto Adige (Brennero - Trento, Malles - San Candido)
gli autobus locali (extraurbani, urbani e citybus)

le funivie da Bolzano al Renon, Colle e S. Genesio

la funivia da Vilpiano a Meltina

la funivia da Postal a Verano

la funivia da Rio Pusteria a Meranza

il trenino del Renon

la funicolare della Mendola

I'AutoPostale Svizzera tra Malles e Miistair

Unlimited use of all means of public transport in South Tyrol:

Regional trains in South Tyrol (Brenner - Trento, Mals - Innichen)
Local bus services (urban, extra-urban and citybus services)
Cable cars from Bolzano to Ritten, to Kohlern and Jenesien
Cable car from Vilpian to Mdlten

Cable car from Burgstall to Voran

Cable car from Miihlbach to Meransen

Ritten tram

Mendel funicular ONLINE
PostAuto Switzerland between Fahrplan

Mals and Miistair sChirj:Iz
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Sommerwanderbusse .ps

Bus navetta estivo :
Summer hiking bus

Barbian - Villanderer Alm (Gasserhiitte)*
Barbian - Barbianer Alm (Huberkreuz)*
Latzfons - Parkplatze Kiihhof und Kaseregg*
Klausen - Parkplatze Kiihhof und Kaseregg*
Barbian - Lengstein*

Klausen - Tinnetal - Kiihhof

Barbiano - Alpe di Villandro (Malga Gasserhiitte) *
Barbiano - Alpe di Barbiano (Parcheggio Huberkreuz)*
Lazfons - parcheggi Kiihhof e Kaseregg*

Chiusa - parcheggi Kiihhof e Kaseregg*

Barbiano - Longostagno*

Chiusa - Val di Tinne - Kiihhof

Barbian - Villanderer Alm (Gasserhiitte)*
Barbian - Barbianer Alm (Huberkreuz)*
Latzfons - parking areas Kiihhof and Kaseregg*
Chiusa - parking aereas Kiihhof and Kaseregg*
Barbian - Lengstein*

Klausen - Tinnetal - Kiihhof

* Reservierung notwendig beim Vermieter oder Infobiiro!
* Prenotazione necessaria presso I'alloggio o ufficio informazioni!
* Reservation necessary by your host or info office!

Tel. +39 0472 847424
(=15 3o s

ONLINE i
Sommerwanderbus
Bus navetta per le Alpi
Summer hiking bus E L




Bus Winter-Safari Dolomiten*
Bus navetta Winter-Safari Dolomiti*
Winter-Safari Dolomites Shuttle*

— Jeden Tag bringt euch unser Bus direkt von eurer Unterkunft in
die schonsten Ski- und Winter-Erlebnisgebiete des Eisacktales
und der Dolomiten.

— Ogni giorno il nostro bus navetta vi porta direttamente dal vostro
alloggio nelle aree sciistiche e invernali piu belli della Valle Isarco
e delle Dolomiti.

— Every day our winter shuttle bus will take you directly from your
accommodation to the most beautiful ski and winter adventure
areas in the Eisacktal valley and the Dolomites.

ONLINE

Bus Winter-Safari
Bus navetta Winter-Safari
Winter-Safari Shuttle

Bergbahn —7

Cabinovia ( )
Cablecar

— Rittnerhorn Bahn: 1 Berg- und Talfahrt taglich kostenlos
— Cabinovia Corno di Renon: 1 salita e discesa gratuita ogni giorno
—> Rittnerhorn Cablecar: T ascent and descent every day free of charge
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Musei
Museums

Mit dem Siidtirol Guest Pass kann jedes der iiber 90 teilnehmenden
Museen und Sammlungen einmal besucht werden. Highlights unserer
Ferienregion: Stadtmuseum Klausen, Dorfmuseum Gufidaun, Erlebnis-
bergwerk Villanders, Schloss Velthurns, Trosthurg Waidbruck.

Con I'Alto Adige Guest Pass e possibile visitare una volta ciascuno degli
oltre 90 musei e collezioni partecipanti. | musei piu importanti nella
nostra regione sono: Museo Civico di Chiusa, Museo di Gudon, Miniera di
Villandro, Castel Velturno, Castel Forte a Ponte Gardena.

With the South Tyrol Guest Pass you have one free entry in each of the
over 90 participating museums and collections in South Tyrol. Highlights
in our holiday region: City Museum Klausen, Museum Gufidaun, Adventu-
re Mine Villanders, Velthurns Castle, Trostburg Castle Waidbruck

OVERVIEW
Teilnehmender Museen
Musei partecipanti
Participating museums
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Schwimmbaéder
Piscine g

Swimming pools A~~~

Freischwimmbad Klausen: 1 Eintritt tdglich kostenlos
Freischwimmbad Feldthurns: 1 Eintritt taglich kostenlos
Acquarena Brixen: Montag bis Freitag (auRer an Feiertagen)
kostenloser Eintritt fiir 3 Stunden im Hallen- und Freibad.
Reduzierter Sauna-Eintritt

Piscina all'aperto di Chiusa: T ingresso al giorno gratuito

Piscina all'aperto di Velturno: 1 ingresso al giorno gratuito
Acquarena Bressanone: Da lunedi a venerdi (esclusi i giorni festivi)
ingresso gratuito per 3 ore alle piscine interne ed esterne.
Ingresso ridotto alla sauna.

Outdoor swimming pool Klausen: 1 entry daily free of charge
Outdoor swimming pool Feldthurns: 1 entry daily free of charge
Acquarena Brixen: Monday to Friday (except holidays)

free entrance for 3 hours in indoor and outdoor swimming pools.
Reduced admission to sauna.

Erlebnisse
Esperienze
Experiences —

gefiihrte Wanderungen von April bis November
gefiihrte Schneeschuh- und Winterwanderungen
kostenlose Nutzung Skilift Maders taglich

escursioni guidate da aprile a novembre
escursioni guidate invernali
utilizzo gratuito dell'impianto di risalita Maders giornaliero

guided hikes from April to November
guided snowshoe and winter hikes
free use of ski lift Maders daily
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Weinverkostungen
Degustazioni di vini
Wine tastings

Kostenlose Weinverkostung von 3 Weinen

(Gruppe max. 12 Personen) - 1x pro Karte nutzbar oder
Weinverkostung von 5 Weinen inkl. Hof- und Kellerfiihrung zum
Vorzugspreis von 12,00 Euro - 1x pro Karte nutzbar

Degustazione gratuita di 3 vini (gruppo max. 12 persone)
utilizzabile 1x per Guest Pass oppure

Degustazione di 5 vini con visita guidata della cantina e dell‘azienda
al prezzo speciale di 12,00 Euro - utilizzabile 1 volta per Guest Pass

Free wine tasting of 3 wines (group max. 12 pax)

usable 1x per Guest Pass or

Wine tasting of 5 wines incl. guided tour of the winery and cellar
at a special price of 12,00 Euro - usable 1x per Guest Pass

Teilnehmende Kellereien & Weingiiter:
Cantine e tenute partecipanti:
Participating wineries:

Kellerei Eisacktal - Tel. +39 0472 847 553

Weingut Spitalerhof - Tel. +39 0472 847 612
Weingut Zohlhof - Tel. +39 335 130 5728

Weingut Garlider - Tel. +39 348 7451011

Weingut Thomas Dorfmann - Tel. +39 3357667278
Weingut Radoar - Tel. +39 0472 855645

Eine friihzeitige Anmeldung beim Winzer ist erforderlich!
E richiesta la prenotazione direttemente presso la cantina/tenuta!
Pre-registration at the winery is required!

EISACKTAL
VAL 1saRCO
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ErmaRigungen
Sconti
Discounts

Reduzierter Preis bei Vorlage des Siidtirol Guest Pass:

Hochseilgarten Villnoss: 15% Rabatt auf die Familienkarte
info@hochseilgarten-villnoess.it

E-Bike Verleih Klausen: 10% Skonto T +39 329 784 28 43
Radverleihstationen von ,Siidtirol Rad": 10% Rabatt auf die
Radvermietung siidtirolweit bei allen Radverleihstationen
www.suedtirol-rad.com

Gilfenklamm, Ratschings: reduzierter Eintrittspreis
Hofladen Obergostnerhof: 10% Skonto

Prezzo ridotto su presentazione dell’ Alto Adige Guest Pass

Parco avventura di Funes: 15% di sconto sul biglietto per famiglie
info@hochseilgarten-villnoess.it

Noleggio e-bike Chiusa: 10% di sconto T +39 329 784 28 43
Noleggio Bici Alto Adige: 10% di sconto sul noleggio bici presso tutte
le stazioni di noleggio in Alto Adige www.suedtirol-rad.com

Cascate di Stanghe, Racines: ingresso ridotto

Maso Obergostnerhof: 10% di sconto presso il negozio

Reduced price on presentation of the South Tyrol Guest Pass

Villndss Adventure Park: 15% discount on family tickets
info@hochseilgarten-villnoess.it

E-Bike rental Klausen: 10% discount T +39 329 784 28 43

Bike rental Stidtirol Rad: 10% discount on bike rental at all rental
points in South Tyrol www.suedtirol-rad.com

Gilfenklamm gorge in Ratschings: reduced entry price
Obergostnerhof farm shop: 10% discount

Foto: IDM Siidtirol/Harald Wisthaler, Tobias Kaser Photography, Manuel Kottensteger,
Thomas Rotting, Bergwerk Villandi ber, Stidtiroler Arhz foto-dpi.com
Grafik: Kreativagentur MineDesign




Im Urlaub das Auto stehen lassen und
umweltbewusst sowie entspannt Sudtirol entdecken

Una vacanza senza auto per scoprire
I'Alto Adige in modo ecologico e rilassato

A car(e)free vacation to discover
South Tyrol in an eco-friendly and relaxed way

Digitaler Urlaubsbegleiter Bg‘\(ecw@

Guida vacanze digitale fD

Digital holiday guide
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Tourismusgenossenschaft
Klausen, Barbian, Feldthurns, Vl(llan)ders SE&E&}S‘GE%
Marktplatz 1 - 39043 Klausen (BZ 22
+39 0472 847 424 - www.klausen.it Ge:ALS



